M NEW UNITED

Declaration of Conformity
Jiangsu New United Office Equipments Co., Ltd
Qianjia Industry Section, Yaoguan Town,
Changzhou, Jiangsu Province, China
declares that the product
Models ST-10C and ST-6M
conform with the requipments of the Restriction of Hazardous Substances
Directive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (73/23 EEC) and the
Electromagnetic Compatibility Directive (89/336 EEC) and the European
Names (EN Standards) and IEC Standards.

Safety: EN 60950-1:2006+A11:2009 ‘Information Technology Equipment’
EMC: Standard

EN 55014-1: 2006 +A1

EN 55014-2: 1997 +A1+A2
EN 61000-3-2:2006+A1+A2
EN 61000-3-3:2008

Add: No.6# Qianjia Industrial Park Yaoguan Changzhou Jiangsu, China 213011
Tel: +86 519 8819 8000

Fax: +86 519 8838 1088

E-mail: sales@nu-office.com

www.nu-office.com

Jiangsu New United Office Equipments Co., Ltd.
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Elite Series Shredder
ST-10C/ST-6M
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(A Paper/Credit Cards entry @ Disconnect power switch O Remove paper(red)
© See safety instructions © standby/Sleep mode(yellow) @ Reverse

0 Power controls 0 Bin full(red) m Forward

© Pullout bin © Bin open(red) @ 0n/off(blue)

G Window o Overheat(red)

CAPABILITIES

Confetti Cut (ST-10C) will shred: Paper, credit cards, staples and small paper clips.

Micro Cut (ST-6M) will shred: Paper, credit cards and staples.

Will not shred: Adhesive labels, CDs, continous form paper, fransparencies, newspaper,cardboard, large
paper clips, laminates, file folders, X-rays or plastic other than noted above.

Paper shred size:

Confetti Cut (ST-10C) 5/32" x 2" (3.9 x 50mm)
Micro Cut (ST-6M) 5/64"" x1/2"(2 x 12mm)
Maximum:

Sheets per pass (ST-10C) 10*

Sheets per pass (ST-6M) 6*

Cards per pass 1*

Paper entry width 220mm

Paper shred continous operation (ST-10C)..........coovvrrrereeerrccccccnnns 20 minutes

Paper shred continous operation (ST-6M) 15 minutes

70g paper at 220-240V, 50Hz, 1.5A;
Heavier paper, humidity or other than rated voltage may reduce capacity.
Recommended daily usage rates: 25-50 paper passes; 25 cards.

Office environments ranging between 50 — 80 degrees Fahrenheit (10 - 26 degrees Celsius) and 40 - 80%
relative humidity.
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!
WARNING

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS-Read Before Using!

®®
SN0

-

/N

hands away from paper entry. Always set
to off or unplug when not in use.

Keep foreign objects-gloves, jewelry,
clothing, hair, etc.- away from shredder
openings. If object enters top opening,
switch fo Reverse(<1) fo back out objedt.

Never use aerosol products, petroleum
based lubricants or other flammable
products on or near shredder. Do not use
canned air on shredder.

Do not use if dumaged or defective. Do
not disassemble shredder. Do not place
near or over heat source or water.

NOTE: Shredder runs briefly after each pass to clear entry.
ST-10C: Paper shred continous operation beyond 20-minutes will trigger 30-minutes cool down period.
ST-6M: Paper shred continous operation beyond 15-minutes will trigger 30-minutes cool down period.

™ Keep away from children and pets. Keep ™ This shredder has a Disconnect Power

Switch that must be in the ON(I) position
to operate shredder, In case of emergency,
move switch to OFF(0) position. This action
will stop shredder immediately.

Avoid touching exposed cutting blades
under shredder head.

The grounded socket-outlet shall be
installed near the equipment and shall
be easily accessible.

BASIC SET UP AND SHREDDING OPERATION



PAPER OR CREDIT CARD

n o Plug in and put disconnect power switch in ON(I) position

@ PressON(CH) to activate(blue)

3 *

@ Check for correct paper quantity

¥

0 Feed paper straight into paper entry and release

¥

© Hold credit card at edge, feed into center of entry and release

¥

o When finished shredding set to OFF ( ()

or

o Do nothing and shredder will go automatically to sleep mode
(vellow indicator lights up)
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TROUBLESHOOTING

Paper jam(red): Set to OFF ((D) and empty bin. Replace bin, close door, and follow any or all of the below
),

procedures.
Gh ©
N T

© Press and hold Reverse(<) @ Pull several sheets of uncut @ Press and hold Forward )
for 1 second paper from entry Repeat produce if still in jam mode

MAINTENANCE

Run regularly in reverse for one minute

Lubricate when bin is full, or immediately, if:

= (apacity decreases

m Motor sounds different, or shredder stops running

FOLLOW OILING PROCEDURE BELOW AND REPEAT TWICE

@ Setto OFF ()

¥

0 Apply oil across entry

¥

© settoON (D)

¥

o Shred one sheet

¥

9 Press and hold Reverse (<) 2-3 seconds




WARRANTY

LIMITED WARRANTY NEW UNITED warrants the cutting blades of the machine fo be free from
defects in material and workmanship for 5 years from the date of purchase by the original
consumer.

NEW UNITED warrants all other parts of the machine to be free of defects in material and
workmanship for 2 years from the date of purchase by the original consumer. If any part is
found to be defective during the warranty period, your sole and exclusive remedy will be repair
or replacement, at NEW UNITED' s option and expense, of the defective part.

This warranty does not apply in cases of abuse, mishandling, or unauthorized repair.

Any implied warranty, including that of merchantability or fitness for a particular purpose, is
hereby limited in duration fo the appropriate warranty period set forth above.

In no event shall NEW UNITED be liable for any consequential or incidental damages
attributable to this product.

This warranty gives you specific legal rights. The duration, terms, and conditions of this
warranty are valid worldwide, except where different limitations, restrictions, or conditions may
be required by local law.

For more detuils or to obtain service under this warranty, please contact us or your dealer.
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) Tempat masuk Kertas/Kartu Kredit @) Sakelar pemutus daya (O Keluarkan kertas (merah)
0 Petunjuk keselamatan © Moda Siaga/Diam (kuning) O Mundur

(O Kendali daya switch ) Tempat penuh (merah) (@ Maju

(©® Tempat penarikan @ Tempat terbuka (merah) (D Onjoff (biru)
 Jendela @ Terlalu panas (merah)

Potongan Kecil-kecil (ST-10C) akan menghancurkan: Kertas, kartu kredit, staples dan klip kertas kecil.
Potongan Mikro (ST-6M) akan menghancurkan: Kertas, kartu kredit dan staples.

Keduanya tidak menghancurkan: Label lekat, (Ds, kertas formulir bersambung, transparansi, surat
kabar, karton, klip kertas besar, laminasi, map berkas, sinar X atau plastic selain yang disebutkan di atas.
Ukuran kertas yan gdihancurkan:

Potongan Kecil-kecil (ST-10C) 5/32" x2" (3.9 x 50mm)
Potongan Mikro (ST-6M) 5/64"" x1/2" (2 x 12mm)
Maksimum:

Kertas per proses (ST-10C) 10* Ibr

Kertas per proses (ST-6M) 6* lbr

kartus per proses 1* bh

Lebar tempat masuk kertas 220mm

Pengoperasian terus-menerus penghancuran kertas(ST-10()......... 20 menit

Pengoperasian terus-menerus penghancuran kertas(ST-6M).......... 15 menit

70g kertas pada 220-240V, 50Hz, 1.5A;
kertas berat, kelembapan atau selain tegangan rata-rata bisa menurunkan kapasitas.
Tingkat penggunaan harian yang disarankan: 25-50 proses kertas; 25 kartu.

Suhu lingkungan kantor antara 50 — 80 derajat Fahrenheit (10 — 26 derajat Celsius) dan 40 — 80%
kelembapan relatif.



I
PERINGATAN
PETUNJUK KESELAMATAN PENTING — Baca Sebelum Penggunaan!

®®

peliharaan. Jauhkan tangan dari
tempat memasukkan kertas. Selalu
matikan atau cabut colokan listrik saat
tidak digunakan.

® Jauhkan dari anak-anak dan hewan ™ Penghancur ini memiliki Saklar

Pemutus Daya yang harus dalam posisi
ON(I) untuk mengoperasikan
penghancur. Dalam keadaan darurat,
geser saklar ke posisi OFF(0). Ini akan

segera menghentikan mesin

Jauhkan benda asing — sarung tangan, penghancur,

perhiasan, pakaian, rambut, dan
lain-lain dari bukaan penghancur. Jika
benda tersebut masuk ke bukaan atas,
tekan tombol Balik (<) untuk
membalikkan benda tersebut.

LA

= Hindari menyentuh pisau potong
terbuka di bawah kepala penghancur.

® (Colokan soket ground harus dipasang
di dekat peralatan dan harus mudah

Jangan gunakan produk aerosol,  dijangkau.

pelumas berbasis minyak bumi atau

produk mudah terbakar lain pada atau

di dekat penghancur. Jangan

menggunakan udara kalengan pada

penghancur.

-

Jangan gunakan jika rusak atau cacat.
Jangan bongkar mesin penghancur.
Jangan tempatkan di dekat atau pada
sumber atau air yang terlalu panas.

A

PENGATURAN DASAR DAN PENGOPERASIAN MESIN

CATATAN: Mesin penghancur berjalan singkat setelah masing-masing proses untuk membersihkan tempat

masuk.

ST-10C: Pengoperasian terus-menerus penghancuran kertas selama lebih dari 20 menit akan memicu masa
pendinginan selama 30 menit.

ST-6M: Pengoperasian terus-menerus penghancuran kertas selama lebih dari 15 menit akan memicu masa
pendinginan selama 30 menit.



ST-10C/ST-6M

KERTAS/KARTU KREDIT

n @ Colokkan dan hubungkan saklar daya dalam posisi ON(1)

¥

@ Tekan tombol ON (¢) untuk mengaktifkan (biru)
=Ry

0 Periksa apakah jumlah kertas sudah benar

¥

o Masukkan kertas langsung ke tempat memasukkan kertas dan lepaskan

¥

o Pegang tepi kartu kredit, masukkan melalui bagian tengah
tempat memasukkan, lalu lepaskan

ST

o Jangan lakukan apa pun dan mesin penghancur akan masuk ke moda
diam secara otomatis (indicator kuning menyala)



PENYELESAIAN MASALAH

Kertas macet (merah): Atur ke posisi OFF () dan buang sampah. Ganti tempat sampah, tutup pintu, dan
lakukan salah satu atau semua langkah di bawah ini.

58 )

\ ~
© Tekan dan tahan tombol O Tarik beberapa lembar kertas € Tekan dan tahan tombol Maju (1>)
Balik (<) selama 1 detik atau kertas bersambung dari Ulangi langkah tersebut jika masih
tempat masuk macet

PEMELIHARAAN

Jalankan secara teratur dengan cara terbalik selama satu menit
Lumasi ketika tempat sampah penuh, atau segera, jika:

= Kapasitas menurun

= Bunyi motor berbeda, atau mesin penghancur berhenti bekerja

IKUTI PROSEDUR BERIKUT DAN ULANGI DUA KALI

@ Atur ke posisi OFF ()

¥

0 Gunakan minyak lintas tempat masuk

¥

e Atur ke posisi ON ()

© Hancrkan selembar kertas

¥

© Tekan dan tahan tombol Balik (<) selama 2-3 detik
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GARANSI TERBATAS NEW UNITED memberikan garansi pisau pemotong mesin bebas cacat bahan dan
pengerjaan selama 5 tahun sejak tanggal pembelian oleh pembeli pertama.

NEW UNITED memberikan garansi semua suku cadang lain mesin bebas cacat dalam hal bahan dan
pengerjaan selama 2 tahun sejak tanggal pembelian oleh konsumen pertama. Jika ada bagian yang cacat
selama masa garansi, pemulihan satu-satunya dan eksklusif untuk hal tersebut adalah perbaikan atau
penggantian, atas pilihan dan biaya NEW UNITED, untuk bagian yang cacat tersebut.

Garansi ini tidak berlaku untuk kasus penyalahgunaan, kesalahan penggunaan, atau perbaikan tak resmi.
Setiap garansi yang tersirat, termasuk garansi dapat dijual kembali atau kebugaran untuk tujuan terfentu,
dengan ini dibatasi selama masa garansi yang ditetapkan di atas.

NEW UNITED tidak bertanggung jawab atas setiap kerusakan konsekuensial atau insidental pada produk ini.
Garansi ini memberikan kepada Anda hak hukum khusus. Masa, syarat, dan ketentuan garansi ini berlaku di
seluruh dunia, kecuali jika ada pembatasan, larangan atau ketentuan berbeda mungkin diwajibkan oleh
hukum setempat.

Untuk keterangan lebih lengkap atau untuk mendapatkan layanan berdasarkan garansi ini, hubungi kami
atau dealer Anda.



@) 1ufuhr fiir Papier/Kreditkarten @ Hauptschalter (O Papier entfernen (rof)
O s. Sicherheitshinweise © Stand-by Modus (gelb) O Ricklauf

O schalttasten ) Auffangbehiilter voll (rot) () Vorwirts

© Auffangbehilter © Auffangbehilter offen (rof) () An/Aus (blav)

O sichtfenster @ (Uberhitzung (rof)

BESCHREIBUNG

Kreuzschnitt (ST-10C) Zerkleinert: Papier, Kredit karten, Heftzwecken und kleine Heftklammern.
Mikro-Schnitt (ST-6M) Zerkleinert: Papier, Kredit karten und Heftzwecken.

Beide zerkleinern nicht: Klebeetiketten, CDs, Endlospapier, Folien, Zeitungen, Karton, grosse
Heftklamern, Aktenordner, Rontgenbilder oder andere als oben angefiihrte Kunsistoffe.

Zerkleinerung:

Kreuzschnitt (ST-10C) 5/32" x2" (3.9 x 50mm)
Mikro-Schnitt (ST-6M) 5/64" x 1/2” (2 x 12mm)
Hochstwerte:

Bégen pro Durchlauf (ST-10C) 10*

Bdgen pro Durchlauf (ST-6M) 6*

karten pro Durchlauf 1*

Papierzufuhr Breite 220mm

Daverbetrieh Papierzerkleinerung(ST-10C) .....oeovveecccceveeeeceeccnnne 20 min

Daverbetrieb Papierzerkleinerung(ST-6M) 15 min

70g Papier bei 220-240V, 50Hz, 1.5A;

schwereres Papier, erhohte Feuchtigkeit oder andere Versorgungsspannung dndern maglicherweise den
Durchsatz.

Empfohlene Tagesleistung: 25-50 Papierdurchldufe; 25 Karten.

Umgebungsbedingungen Lufttemperatur zwischen 50-80°F (10-26°C), rel. Luftfeuchtigkeit 40-80%.
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I
ACHTUNG

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE - Vor dem Einsatz beachten

= Von Kindern und Haustieren fernhalten. ™ Zum Betrieb muss der Hauptschalter (1)
Nicht in die Zufuhr greifen. Stets nach ~ angeschaltet sein. In Notfdllen wird

Gebrauch ausschalten oder Stecker
ziehen.

“ ® Andere Gegenstinde von der Zufuhr
% fernhalten (Handschuhe, Schmuck,
Haare, usw.). Im Notfall durch den

Rickwirtsbetrieb (<) diese aus der
ZLufuhr entfernen.

Q ® Auf, an oder in der Nihe des Schredders

keine Sprishmittel, Schmierstoffe oder
andere entflammbare Substanzen
benutzen. Keine Druckluft einsetzen.

® Bei Schiden oder Defekten nicht

A einsetzen. Nicht auseinander nehmen.

Nicht Gber oder in die Ndhe einer
Hitzequelle oder Wasser aufstellen.

durch den Hauptschalter der Schredder
komplett deaktiviert.

Nicht in die Schneidmesser unter der
Haube greifen.

Die geerdete Steckdose zur
Stzromversorgung sollte sich in der
Nihe des Gerdtes befinden und frei
zugdnglich sein.

Aufstellung und Zerkleinerungshetrieb PENGHANCUR

HINWEIS: Der Schredder liuft nach, um die Zufuhr frei zu machen.
ST-10C: Papierzerkleinerung: Dauerbetrieb iiber mehr als 20-miniitige lost eine 30-miniitige Abkiihlphase aus.
ST-6M: Paperzerkleinerung: Dauerbetrieb iiber mehr als 15-miniitige lost eine 30-miniitige Abkiihlpiihase aus.



Papier oder Kreditkarte

n o Stecker einfiihren und Hauptschalter (1) anschalten

@ Schalter betitigen ( () zum Aktivieren (blau)
AN

¥

0 Papiermenge iiberpriifen

¥

o Papier gerade in die Zufuhr einfiihren und loslassen

¥

6 Kredit karten an der Kante halten, einfihren und loslassen

¥

@ Nach der Zerkleinerung Schalter zum Deaktivieren betitigen (D)

oder

@ Der Schredder geht bei Stillstand automatisch in den Stand-by Modus
(gelb Lampe leuchtet)
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FEHLERBEHEBUNG

Papierstau: Geriit ausschalten ( (") ) und Auffangbehiilter leren. Behilter wieder einsetzen und schliessen,

und dann wie folgt fortfahren.

\

RN

\ ~
ORiicklauf (<) taste betitigen ~ @ Nicht zerkleinerte Bogen aus  © Vorwiirts ( [>) taste betiitigen und halten,

und 1 Sek. halten

der Zufuhr heraus ziehen bei Bedarf weiterer Stau wiederholen

WARTUNG

Regelmiissig Riicklauf fiir eine Minute betdtigen.
Walzenschmierung sobald der Auffangbehlter voll ist, oder sofort falls:

= die Leistung nachldsst

= das Motorengerdusch sich verindert, oder der Schredder nicht luft Wie folgt verfahren und dies
zweimal wiederholen:

FOLGEN SIE EINOLEN UNTEN UND ZWEIMAL WIEDERHOLEN

N

0 Ausschalten ()

¥

@ Schmierd| iber Zufuhr triiufeln

¥

© Anschalten ()

0 Einen Bogen zerkleinern

¥

© Ricklauf (< ) taste driicken und iber 2-3 Sekunden halten



Die NEW UNITED EINGESCHR ANKTE GARANTIE umfasst die Schneidwalzen des Geriits beziiglich der
Material- und Herstellungseigenschaften iber einen Zeitraum von 5 Jahren ab Erwerb durch den
urspriinglichen Kdufer.

NEW UNITED gewdhrt eine Garantie iiber 2 Jahren fiir alle anderen Defekte in Materialien und Herstellung
vom Datum des urspriinglichen Erwerbs an, begrenzt ausschliesslich auf Reparaturen.

Diese Garantie umfasst nicht Félle von fehlerhaftem Einsatz, unsachgemdisser Reparatur oder Missbrauch.
Jegliche weitere Gewdhrleistung, auch der fiir den Vertrieb oder Einsaiz fiir einen bestimmten Zweck, ist
hierdurch begrenzt auf die oben festgelegte Zeitdaver.

Keinesfalls haftet NEW UNITED fiir Schaden oder Folgeschiden, die durch den Einsatz dieses Gerdites direkt
oder indirekt eintreten kénnten.

Diese Gewdhrleistung gibt lhnen bestimmte Rechte. Die Daver, jeweiligen Geschdftsbedingungen oder
Einschriinkungen unterliegen dem Recht vor Ort.

Bei weiteren Fragen hierzu oder zum Service kontaktieren Sie bitte uns direkt oder Ihren Vertriebspartner.
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